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Les Fétes de Fin d’Année a I'InterContinental Montréal
Holiday Parties at the InterContinental Montréal

Bienvenue dans le monde de I'InterContinental Montréal ou notre Chef Exécutif et I'équipe des

banquets s'engagent a fournir a leur clientéle une expérience exceptionnelle. Qualité du service

et présentation de la nourriture, professionnalisme et efficacité vous sont offerts dans un décor
enchanteur et une ambiance raffinée.

Welcome to the world of the InterContinental Montréal where our Executive Chef and experienced banquet
team are committed to provide our clients with an exceptional banquet experience. We offer superb food
quality, unique presentation and personalized service, all in an atmosphere of elegance and sophistication.

Nous offrons trois forfaits pour répondre a tous vos besoins :
We have three exquisite packages to choose from :
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LE BORFAL EXPRESS L’ETOILE DU NORD NOEL BLANC
POLAR EXPRESS NORTH STAR WHITE CHRISTMAS

120% 180% 200%

*Prix par personne. Taxes et service non-inclus. *Price per person. Taxes and service not included.
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:% M E N U %ﬁ BORFAL ETOILE NOFEL
EXPRESS DU NORD BLANC
Polar Express North Star White Christmas
120 180 200

Bar ouvert d’une heure durant le cocktail
One hour of open bar during the cocktail

Une demi-bouteille de vin maison par personne % i%ﬁ

Half a bottle of house wine per person
2 verres de vin
2 glasses of wine

Bar ouvert d’une durée de 3 heures, apres le repas
Open bar service during 3 hours after the meal

Hors-d’oeuvre durant le cocktail
(4 morceaux par personne)
Hors-d’oeuvre during the cocktail
(4 pieces per person)

Votre choix d’entrée
Votre forfait inclut un choix d’entrée, offrez un

deuxieme choix pour 5$ additionnels par personne
Your choice of appetizer

Your package include one choice of appelizer, offer a second
choice for an additional $5 per person

Votre choix de soupe ou salade
Votre forfait inclut un choix de soupe ou salade; offrez
un deuxieme choix pour 5% additionnels par personne

Your choice of soup or salad i%%: %
Your package include one choice of soup or salad; offer a second

choice for an additional $5 per person

Votre choix de plat principal
Votre forfait inclut 2 choix de plats principaux et 1 choix
de plat végétarien; offrez un quatrieme choix pour 5$
additionnels par personne

Your choice of main course :%% :% %
Your package include 2 choices of main courses and one

vegelarian dish; offer a fourth choice for an additional $5 per
person

Votre choix de dessert
Votre forfait inclut un choix de dessert, offrez un
deuxieme choix pour 5$ additionnels par personne

Your choice of dessert :%%ﬁ % %ﬁ
Your package include one choice of dessert; offer a second choice

Jor an additional $5 per person



Les avantages de choisir I'InterContinental Montréal
The benefits of choosing InterContinental Montréal

-

Une salle de réception adaptée a vos
besoins, incluant piste de danse et estrade.
A reception hall that suits your needs with a dance floor and
a podium.

Le soutien de notre équipe de professionnels
pour I’organisation de votre soirée.

The support of our team of experienced professionals to
organize your special event.

Possibilité de créer un menu personnalisé pour
votre événement .
Possibility to create a personalized menu for your event.

Un large choix de menus.
A wide choice of menus.
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Des lampions pour toutes les tables.
Votive candle for all tables,

Tarif préférentiel pour les chambres de vos
invités.
A preferential guestroom rate for your guests.
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Ruelle des Fortifications

L'InterContinental Montréal est également le
trateur exclusif de la Ruelle des fortifications,
un endroit atypique et exceptionnel pour
votre événement. L'espace est accueillant,
inondé de lumiere naturelle provenant du
plafond de verre, respirant le charme et
'élégance.  Cette salle  inédite  peut
accommoder plusieurs configurations

différentes, vous permettant de créer le lieu
qui correspond parfaitement a votre vision et
vos attentes et d'offrir un cadre surprenant et
inoubliable pour vos invités.
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The InterContinental Montreal is also the
exclusive caterer for la Ruelle des
fortifications, a unique venue to hold your
events. The space is welcoming, flooded
with natural light from the glass ceiling,
breathing charm and elegance. This unique
venue can accommodate several different
configurations, allowing you to create a
place that perfectly matches your vision
and expectations and offer a surprising and
unforgettable experience to your guests.

- POUR RESERVER /FOR RESERVATIONS -

™ 5148478745

@ banquets@ic-montreal.com

0 360 rue Saint-Antoine Ouest Montréal, QC, H2Y 3X4 Canada

montreal.intercontinental.com
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banquets@ic-montreal.com
360 rue Saint-Antoine Ouest Montréal, QC, H2Y 3X4 Canada
montreal.intercontinental.com



